






































Kontrole na displeju

Koristite uređaj u skladu sa sledećim propisima kontrole. Vaš uređaj ima 
odgovarajuće funkcije i režime kao što je prikazano na kontrolnim tablama na slici 
ispod.

01. Ikonica Wi-Fi
02. Indikator Celzijusa i Farenhajta
03. Područje temperature
04. Ikonica frižidera
05. Ikonica My Fresh Choice
06. Ikonica zamrzivača
07. Ikonica Super Cool

08. Ikonica Super Freeze
09. Ikonica Eco
10. Ikonica alarma
11. Potvrdite komandu
12. Birač funkcija komande: Leva komanda
13. Birač funkcija komande: Desna komanda
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Kontrole na displeju

Kada se uređaj uključi, sve ikone na panelu displeja biće osvetljene na 3 
sekunde uz zvučni signal.
Sve ikonice će se ugasiti pod uslovom da su svi ključevi netaknuti i da su sva 
vrata zatvorena na jedan minut.
Kontrol panel će se osvetliti kada su vrata otvorena ili kada dodirnete bilo koje 
dugme.
Podešavanje rada frižidera na visoku temperature ubrzaće propadanje 
hrane. Za optimalno čuvanje hrane, preporučujemo da kada prvi put uključite 
frižider, podesite temperaturu frižidera na 4°C(39°F), temperaturu zamrzivača 
na -18°C(0°F), a temperaturu My Fresh Choice na - 7°C(19°F).
Pažnja!
Temperatura označava samo prosečnu temperaturu celog frižidera. 
Temperature unutar svakog odeljka se mogu razlikovati od temperature 
prikazanih na panelu, u zavisnosti od toga koliko hrane ima u frižideru i gde je 
frižider postavljen. Pored toga, stvarne temperature iz više sobe i niže sobe 
biće različite.

Napomena

“Prebacivanje Celzijusa i 
Farenhajta”

1. Pritisnite “    ” ili “    ” nekoliko puta sve 
dok indikator Celzijusa/Farenhajta “     ” 
ili “    ” ne zatreperi.
2. Pritisnite taster za potvrdu komande 
“     ” po prvi put i “     ” ili “    ” će biti uvek 
uključeni. Nakon toga, svaki put kada 
pritisnete taster za potvrdu komande 
“     ”, temperatura će se prebaciti 
između °C i °F, a vrednost podešene 
temperature odgovarajuće jedinice 
biće prikazana u području temperature.

“Kontrola temperature 
frižidera”

1. Pritisnite “    ” ili “    ” nekoliko puta sve 
dok ikonica frižidera “    ” ne zatreperi.
2. Pritisnite taster za potvrdu komande 
“     ” po prvi put i ikonica frižidera “    ” će 
biti uvek uključena. Nakon toga, 
pritisnite taster za potvrdu komande 
“     ” nekoliko puta da biste prebacivali 
između dostupnih podešavanja 
temperature, od 8°C do 2°C, ako vam je 
podešen tip temperature na Celzijuse.
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Kontrole na displeju

Ako ste podesili tip temperature na 
Farenhajt jedinice, podešavanja 
temperature se kreću od 46°F do 36°F.

Napomena: Svakim pritiskom na taster, 
temperatura pada za jedan stepen.
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“Kontrola temperature 
zamrzivača”

1. Pritisnite “    ” ili “    ” nekoliko puta sve 
dok ikonica zamrzivača “    ” ne 
zatreperi.
2. Pritisnite taster za potvrdu komande 
“     ” po prvi put i ikonica zamrzivača 
“    ” će biti uvek uključena. Nakon toga, 
pritisnite taster za potvrdu komande 
“     ” nekoliko puta da biste prebacivali 
između dostupnih podešavanja 
temperature, od -14°C do -24°C, ako 
vam je podešen tip temperature na 
Celzijuse.

Ako ste podesili tip temperature na 
Farenhajt jedinice, podešavanja 
temperature se kreću od 7°F do -11°F.

Napomena: Svakim pritiskom na taster, 
temperatura pada za jedan stepen.

“Kontrola temperature u 
odeljku My Fresh Choice”

2. Pritisnite taster za potvrdu komande 
“     ” po prvi put i ikonica My Fresh 
Choice “    ” će biti uvek uključena. Nakon 
toga, pritisnite taster za potvrdu 
komande “     ” nekoliko puta da biste 
prebacivali između dostupnih 
podešavanja temperature, od 5°C do 
-18°C, ako vam je podešen tip 
temperature na Celzijuse.

Ako ste podesili tip temperature na 
Farenhajt jedinice, podešavanja 
temperature se kreću od 41°F do 0°F.

Napomena: Svakim pritiskom na taster, 
temperatura pada za jedan stepen.

Funkcija Super Cool pomaže da se 
hrana čuva u frižideru na podešenoj 
temperaturi tokom perioda povećanog 
korišćenja, velikih količina namirnica ili 
privremeno toplih sobnih temperatura. 
Funkcija Super Cool smanjuje 
temperature u odeljku frižidera na 
2°C(36°F) kako bi se hrana brže 
ohladila.
1. Pritisnite “    ” ili “    ” nekoliko puta sve 
dok ikonica Super Cool “     ” ne 
zatreperi.
2. Pritisnite taster za potvrdu komande 
“     ” da biste uključili ili isključili funkciju 
Super Cool. Kada je uključena funkcija 
Super Cool, svetli ikonica “     ”.

“Super Cool (Super 
hlađenje)”

1. Pritisnite “    ” ili “    ” nekoliko puta sve 
dok ikonica My Fresh Choice “    ” ne 
zatreperi.



Kontrole na displeju
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3. Kada se podešava temperatura 
frižidera, funkcija Super Cool će se 
isključiti i podešavanje temperature se 
vraća na prethodno podešavanje.

Napomena: Super Cool se automatski 
isključuje nakon 6 sata.

“Super Freeze (Super 
zamrzavanje)”

Funkcija Super Freeze pomaže da se 
hrana čuva u zamrzivaču na 
podešenoj temperaturi tokom perioda 
povećanog korišćenja, velikih količina 
namirnica ili privremeno toplih sobnih 
temperatura. Funkcija Super Freeze 
smanjuje temperaturu u odeljku 
zamrzivača na -24°C(-11°F) kako bi se 
hrana brže zamrzla.

1. Pritisnite “    ” ili “    ” nekoliko puta sve 
dok ikonica Super Freeze “     ” ne 
zatreperi.

2. Pritisnite taster za potvrdu komande 
“     ” da biste uključili ili isključili funkciju 
Super Freeze. Kada je uključena 
funkcija Super Freeze, svetli ikonica “     ”.

3. Kada se podešava temperatura 
zamrzivača, funkcija Super Freeze će 
se isključiti i podešavanje temperature 
se vraća na prethodno podešavanje.

Napomena: Super Freeze se 
automatski isključuje nakon 52 sata.

Kada odaberete funkciju Super 
Freeze, vodite računa da u odeljku 
zamzivača nema flaširanog pića ili 
pića u konzervama (posebno 
gaziranih pića). Flaše i konzerve 
mogu da eksplodiraju.

Pažnja

“Eco”

Funkcija Eco omogućava da frižider 
radi u režimu uštede energije koji je 
koristan za smanjenje potrošnje 
energije kada ste odsutni.

1. Pritisnite “    ” ili “    ” nekoliko puta sve 
dok ikonica Eco “     ” ne zatreperi.

2. Pritisnite taster za potvrdu komande 
“     ” da biste uključili ili isključili funkciju 
Eco. Kada je uključena funkcija Eco, 
svetli ikonica “     ”.

3. Kada se podešava temperatura 
frižidera ili zamrzivača, funkcija Eco će 
se isključiti i podešavanje temperature 
se vraća na prethodno podešavanje.

Napomena: Kada je uključena Eco 
funkcija, temperatura frižidera se 
automatski prebacuje na 6°C(43°F), a 
temperatura zamrzivača se 
automatski prebacuje na -17°C(1°F).



Kontrole na displeju
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“Alarm za otvorena varta”

Ako su vrata frižidera otvorena duže od 
2 minuta, na kontrolnoj tabli će se 
pojaviti “dr”, trepereće ikonica “     ” i 
oglasiće se zujalica 3 puta svaki minut 
tokom perioda od 8 minuta.

Pritiskanjem i držanjem tastera “     ” i 
“    ” u isto vreme na tri sekunde u toku 
alarma za vrata, ikonica “     ” će se 
uključiti, a zujanje će prestati. 
Zatvaranjem vrata, ikonica “     ” će se 
isključiti, a zujanje će prestati.

“Demo režim”
Demo režim se koristi za izlaganje u 
prodavnici i sprečava da frižider stvara 
hladan vazduh. U ovom žžeimu 
hlađenja, može da izgleda da frižider 
radi, ali neće stvarati hladan vazduh.

Ako pređete u Demo režim, na području 
za temepraturu pojaviće se “     ”. Da 
biste isključili Demo režim, pritisnite i 
držite istovremeno dugmad “    ” i “    ” na 
5 sekunde i oglasiće se dug zvučni 
signal.

Napomena: Demo režim ostaje 
uključen, čak i ako se frižider isključi. Ako 
kupci slučajno uđu u ovaj režim rada, 
trebate što pre da izađete iz njega, jer 
frižider neće hladiti u ovom režimu, što 
će dovesti do toga da se hrana može 
pokvariti.



Povezivanje frižidera sa Wi-Fi mrežom
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Aplikacija ConnectLife
ConnectLife je aplikacija za pametnu 
kuću koja vam omogućava da 
komunicirate sa svojim pametnim 
uređajima koristeći pametni telefon ili 
tablet.
Instalacija
1. Otvorite Apple App Store (iOS) ili 
Google Play prodavnicu (Android) na 
svom pametnom telefonu.

2. Potražite aplikaciju “ConnectLife”. 
Prikazaće vam se aplikacija sa 
sledećom ikonicom:

3. Preuzmite i instalirajte aplikaciju 
ConnectLife koju obezbeđuje 
kompanija ConnectLife, LLC.
Alternativno, možete da skenirate 
sledeći QR kôd da svojim pametnim 
telefonom ili tabletom da biste potražili 
aplikaciju ConnectLife:

Napomena:
Rastojanje između vašeg uređaja i Wi-Fi 
rutera može da utiče na performance 
rada. Ako su previše daleko udaljeni, 
uparivanje sa vašim uređajem može da 
potraje duže ili da ne uspe.

Uređaj podržava samo Wi-Fi mrežu 
od 2,4 GHz. SSID Wi-Fi mreže mora da 
bude vidiljiv.

Okolno bežično okruženje (drugi 
povezani uređaji) može da utiče na 
performance vaše mreže.

Wi-Fi mreža vašeg uređaja može da 
se prekida pod uticajem spoljašnjih 
faktora kao što su kućna mreža ili 
pružalac usluga interneta.

Povezivanje vašeg frižidera 
Nakon instaliranje aplikacije 
ConnectLife, prijavite se ili kreirajte 
nalog i pratite sledeće korake:

1. Pritisnite bilo koji taster na kontrolnoj 
tabli uređaja da biste aktivirali. 
Znaćete da je spreman kada zasvetli 
kontrolna tabla.

2. Pritisnite i držite taster “     ” na 3 
sekunde dok se ne oglasi zvučni signal 
i vidite da lampica “      ” zatreperi.



Povezivanje frižidera sa Wi-Fi mrežom
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3. Vodite računa da je Bluetooth 
omogućen na vašem telefonu i 
otvorite aplikaciju ConnectLife. 
Potražite iskačući prozor koji prikazuje 
da je pronađen novi uređaj. Dodirnite 
taster na iskačućem prozoru i pratite 
uputstva da biste nastavili.

4. Ako se iskačući prozor ne pojavi, 
dodirtnite taster pod nazivom “Dodaj 
uređaj” ili “+” na aplikaciji.

5. Pronađite “Frižider” na listi uređaja i 
izaberite ga.

6. Pratite instrukcije na aplikaciji da 
biste povezali svoj frižider. Kada 
završite podešavanje, vaš frižider će se 
pojaviti na početnom ekranu.

Napomena:
Uređaj će se zadržati u režimu 
uparivanje maksimalno 5 minuta.
Da biste svoja mrežna podešavanja 
vratili na fabrička, pritisnite i držite 
taster “     ” 6 sekundi. Oglasiće se dva 
zvučna signala kada se uređaj 
resetuje.

Nakon resetovanja, uređaj 
automatski prelaži u režim 
uparivanja.

Puna Wi-Fi lampica pokazuje da je 
uređaj uspešno povezan na kućnu 
mrežu.



Upotreba uređaja

U ovom odeljku je opisano kako da 
koristite većinu od korisnih funkcija. 
Preporučujemo da ih pažljivo 
pročitate pre nego što počnete da 
koristite uređaj.
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U odeljku frižidera naleze se police 
koje mogu da se izvuku i da se očiste.

Polica u odeljku frižidera

Kutija za održavanje svežine je 
pogodna za čuvanje povrća i voća, 
itd.
Prvo izvucite ravno kutiju za 
održavanje svežine. Zatim je 
podignite kako biste je izvukli.
Za pravilno vraćanje kutije sledite 
suprotan raspored radnji.

Kutija za održavanje svežine u 
odeljku frižidera

Pogodne su za skladištenje limenki, 
flaširanih pića i upakovane hrane, 
itd. Nemojte da stavljate previše 
teške stvari u police.

Police u vratima

Nikada nemojte da zatvarate 
vrata kada su fioke, nosači 
izvučeni. To može da ošteti 
jedinicu. Vodite računa da ne 
ostavljate flaše s pićem u 
zamrzivaču duže vreme nego što 
je potrebno, jer zamrznuta tečnost 
može da dovede do pucanja flaše.

Pažnja

Odeljak zamrzivača je pogodan za 
čuvanje hrane koju je potrebno 
zamrznuti, kao što je meso, led. 
Promenljivi odeljak može da se 
podesi na pozitivnu ili negativnu 
temperaturu u zavisnosti od vaših 
potreba za čuvanje različite hrane.
Postupak izvlačenja fioka je isti kao i 
za kutiju za održavanje svežine.

Fioka u zamrzivaču/promenljivom 
odeljku
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Dozator za vodu, koji se nalazi u vratima 
frižidera, koristi se za čuvanje vode za piće. 
Ova funkcija omogućava lako hlađenje vode 
bez otvaranja frižidera. Trebalo bi da se 
upoznate sa sledećim savetima.
Pre upotrebe
Pre prve upotrebe uređaja, očistite delove 
dozatora za vodu.

Dozator za vodu

1. Čvrsto držite obe strane rezervoara za 
vodu, potom pažljivo izvucite rezervoar za 
vodu laganim povlačenjem gore-dole.
2. Odvrniti glavu, potom je očistite, kao i 
unutrašnjost rezervoara za vodu (uključujući 
veliki i mali poklopac).
3. Osužite ga prirodnim putem ili fenom.

Montaža
Nakon čišćenja, montirajte ove delove 
zajedno, obrnutim redosledom od postupka 
za čišćenje; i potom ih pričvrstite na vrata u 
skladu sa sledećom procedurom.

1. Ubacote glavu u otvor na vratima.
2. Spustite rezvoara duž vođica na vratima.
3. Pritisnite nadole sa obe strane rezervoara.
4. Kada čujete da je kliknulo, to znači da je 
instalacija završena.

Mali 
poklopacVeliki 

poklopac

Glava

Punjenje vode
Pre nego što sipate vodu za piće u rezervoar 
za vodu proverite da li je rezervoar za vodu 
stabilan i u pravilnom položaju.
Pažnja!
Napunite s vodom do 4L (što je preporučena 
količina) i nemojte sipati preko tog nivoa. U 
suprotnom, može da dođe do prelivanja 
kada je poklopac zatvoren.
Preporučujemo da vodu sipate na sledeće 
načine:
Otvorite mali poklopac okrećući ga i sipajte 
vodu kroz ulaz na velikom poklopcu. Nemojte 
da zaboravite da ponovo zavrnete mali 
poklopac na njegov prvobitan položaj nakon 
što završite sa sipanjem vode.
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Glava
Otvor

Vođica



Upozorenje!

Nemojte da dirate druge delove prilikom 
sipanja vode, jer to može da dovede do 
curenja.
Nije preporučeno da se sipaju druga pića 
(mleko, đus, mineralna pića, itd.) izuzev 
vode za piće, posebno pića koja mogu da 
sadrže neke čestice (jer to može da dovede 
do otkazivanja funkcije).
Zbranjeno je da sipate toplu vodu u 
rezervoar za vodu.

Sipanje vode
Treba da koristite odgovarajuće čašice za 
sipanje vode ispod dozatora za vodu.

Upozorenje!

Nemojte da gurate ručicu dozatora za 
vodu napred ako čašica nije ispod 
postavljena jer to može da dovede do 
prolivanja vode.
Da biste izbegli curenje vazduha iz 
ormana, delove dozatora za vodu držite i 
dalje postavljene (posebno kutiju za 
skladištenje vode i glavu) čak i ako se 
dozator za vodu ne koristi.

Čišćenje
1. Pažljivo izvucite rezervoar za vodu iz vrata 
i potom blago operite rezervoar, poklopac i 
glavu.
2. Nakon što ste očistili uređaj, trebalo bi da 
ga ostavite da se prirodno osuši ili ga 
osušite fenom.
3. Ako ste dozator za vodu koristili više puta, 
voda u rezervoaru za primanje može da 
kaplje po podu i da pod bude mokar, tako 
da bi trebalo da redovno posušite 
rezervoar sa suvom krpom pre kapanja.

Ručica dozatora

Preporučen položaj

Rezervoar za primanje vode
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Mali poklopac

Veliki poklopac

Glava



Iz higijenskih razloga uređaj 
(uključujući unutrašnje i spoljašnje 
dodatke) treba da se redovno čisti 
(najmanje na svaka dva meseca). Nemojte koristiti oštre predmete 

jer oni mogu da zagrebu površinu.
Nemojte koristiti razređivače, 
deterdžente za automobile, 
Colorox, eterična ulja, abrazivna 
sredstva za čišćenje ili organske 
rastvarače kao što je Benzene. Oni 
mogu da oštete površinu uređaja 
i da dovedu do požara.

Upozorenje

Uređaj ne sme da bude 
priključen na električnu mrežu u 
toku čišćenja. 
Postoji opasnost od strujnog 
udara! Pre čišćenja isključite 
uređaj i izvadite utikač iz utičnice.

Upozorenje

Kako bi se održao dobar izgled 
uređaja, potrebno je redovno 
čišćenje.
Prebrišite digitalni panel i displej 
čistom, mekom krpom.
Naprskajte vodu direktno na krpu za 
čišćenje umesto da direktno prskate 
površinu uređaja. To omogućava 
raznomereno raspoređivanje vlage 
po površini.
Očistite vrata, ručice ili površine 
ormana sa blagim deterdžentom i 
potpom ih prebrišite sa mekom 
krpom.

Čišćenje spoljašnosti

Potrebno je da se unutrašnjost 
uređaja redovno čisti. Lakše ga je 
očistiti ako su zalihe hrane male. 
Možete da izvadite fioke i police 
kako biste detaljnije očistili.
Prebrišite unutrašnjost zamrzivača 
sa blagim rastvorom sode 
bikarbone i potom isperite toplom 
vodom pomoću isečenog sunđera 
ili krpe. Prebrišite dobro tako da 
bude u potpunosti suvo pre 
vraćanja polica i kutija za 
održavanje svežine.
Dobro osušite sve površine i delove 
koji se mogu ukloniti pre nego što ih 
vratite na svoje mesto.

Čišćenje unutrašnjosti

Čišćenje i nega
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Ovaj proizvod sadrži izvor svetlosti

energetske efikasnosti klase G.

Čišćenje i nega

Nemojte da koristite oštre 
predmete za uklanjanje leda uz 
komore zamrzivača.
Tek kada se unutrašnjost 
potpuno osuši, može da se 
ponovo uključi u struju.

Upozorenje

Vodite računa da dihtunzi vrata uvek 
budu čisti. Lepljiva hrana i pića mogu 
da dovedeu do slepljivanja dihtunga 
za okvir frižidera i njihovog cepanja 
prilikom otvaranja vrata. Operite 
dihtunge blagim deterdžentom i 
toplom vodom. Isperite ih i dobro 
osušite nakon čišćenja.

Čišćenje dihtunga vrata
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Iako se ovaj uređaj automatski 
otapa, na unutrašnjim zidovima 
komore zamrzivača može da se 
pojavi sloj leda, ukoliko se vrata 
zamrzivača često otvaraju ili se 
predugo drže otvorenim.
Ukoliko je led previše debeo, izaberite 
vreme kada je zamrzivač skoro 
prazan i postupite na sledeći način:
1. Izvadite hranu i pomoćne

elemente korpe, isključite uređaj iz
struje i ostavite otvorena vrata.
Dobro provetrite sobu kako biste
ubrzali postupak otapanja.
Kada je otapanje završeno, očistite
zamrzivač kako što je opisano u
nastavku.

2. 

Da biste zamenili LED svetlo, pratite 
korake opisane ispod:
1. Isključite uređaj.
2. Uzmite tanko sečivo, ubacite u
otvor na bilo koji kraj štitnika i
nagnite jedan kraj štitnika.
3. Pomerajte sečivo do drugog kraja
i pomerajte štitnik deo po deo sve
dok štitnik ne spadne.
4. Pritisnite elastičnu kopču kutije
svetla sa tankim šrafcigerom i
izvucite jedan kraj elastične kopče
LED svetla sve dok se LED svetlo ne
odvoji, a potom izuvucite priključni
terminal LED svetla.
5. Zamenite LED svetlo, postavite ga
i vratite štitnik pravilno na svoje 
mesto.

Zamena LED sijalice

LED svetlo treba da bude 
zamenjeno od strane stručnog 
lica. Ako je LED svetlo oštećeno, 
kontaktirajte korisničku podršku 
za pomoć.

Upozorenje

Napomena:



Korisni saveti i saveti
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Izbegavajte da duže držite vrata 
otvorenim kako bi se uštedila 
energija.
Vodite računa da je uređaj udaljen 
od bilo kog izvora toplote (direktne 
sunčeve svetlosti, električne rerne ili 
šporeta, itd.)
Nemojte da podešavate nižu 
temperaturu nego što je potrebno.
Nemojte stavljati toplu hranu ili 
tečnosti koje isparavaju u uređaj. 
Postavite uređaj u dobro provetrenu 
prostoriju bez vlage. Pročitajte 
poglavlje Instaliranje vašeg novog 
uređaja.
Dijagram za opis uređaja prikazuje 
tačan raspored fioka, odeljka za 
održavanje svežine i polica, nemojte 
da menjate takav raspored jer je 
projektovan tako da omogući 
najefikasniju uštedu energije.

Saveti za uštedu energije

Nemojte da stavlajte vrelu hranu 
direktno u frižider ili zamrzivač, jer će 
se unutrašnja temperatura povećati 
zbog čega će kompresor raditi 
neprekidno i dovešće do veće 
potrošnje struje.
Hrana treba da se pokrije ili umota, 
pogotovo ako ima jak miris.

Pravilno rasporedite namirnice tako 
da vazduh može da slobodno 
cirkuliše oko njih.

Saveti za čuvanje sveže hrane

Meso (sve vrste) umotajte u 
polietilensku foliju za hranu i stavite 
na staklenu policu iznad police za 
povrće. Uvek se pridržavajte rokova 
za čuvanje hrane i iskoristite ih do 
datuma koje je preporučio 
proizvođač.
Kuvana hrana, hladna jela, itd.: 
Potrebno je da se pokrije i može da 
se stavi na bilo koju policu.
Voće i povrće: Potrebno je da se 
čuva u posebnoj fioci koja je za to 
predviđena.
Maslac i sir: Potrebno je da se umota 
u nepropusnu aluminijumsku ili 
plastičnu foliju.

Flaše s mlekom: Moraju da imaju 
poklopac i da se čuvaju u policama 
u vratima.

Saveti za hlađenje

Porverite da li se zamrznuta hrana 
pravilo čuva u prodavnici.
Kada se jednom otopi, hrana brzo 
propada i ne sme da se ponovo 
zaledi.
Nemojte da prekoračite period 
čuvanja hrane koji je naznačen od 
strane proizvođača.

Preporučujemo da pratite savete kako 
biste uštedeli energiju.

Saveti za hlađenje smrznute hrane

Prilikom prvog uključivanja ili nakon 
dužeg period nekorišćenja, ostavite 
uređaj da radi najmanje 2 sata na 
najvišoj temperaturi pre stavljanja 
hrane u komoru.

Saveti za zamrzavanje
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Korisni saveti i saveti

Namirinice podelite u manje porcije 
kako bi se omogućilo njihovo brzo i 
potpuno zamrzavanje, a kasnije 
omogućilo otapanje samo one 
količine koja je potrebna.

Umotajte hranu u aluminijumsku foliju 
ili polietilensku foliju za hranu koje je 
dobro zaptivaju.

Nemojte da dozvolite da sveža, 
nezaleđena hrana dođe u kontakt sa 
hranom koja je već zaleđena kako bi 
se izbeglo delimično otapanje.

Preporučuje se da se svako 
zamrznuto pakovanje obeleži i napiše 
datum zamarzavanja kako bi se 
pratilo vreme držanja.

Ako je potrebno isključite uređaj na 
duže vreme, potrebno je da se 
preduzmu sledeći koraci kako bi se 
sprečila pojava buđi u uređaju.

1. Izvadite svu hranu.

2. Izvadite utikač iz utičnice.

3. Doboro očistite i osušite unutrašnjost.
4. Proverite da li su oba vrata blokirana
u blago otovrenom položaju kako bi se 
omogućila cirkulacija vazduha.

Isključivanje vašeg uređaja



Ako vam se dogodi problem sa uređajem ili mislite da vaš uređaj ne radi kako 
treba, možete da sprovedete neke jednostavne provere pre pozivanja servisa, kao 
što je opisano u nastavku. Možete da sprovedete neke jednostavne provere u 
skladu sa ovim poglavljem pre pozivanja servisa.

Rešavanje problema

1. Nemojte da pokušavate da sami popravite uređaj. Ukoliko se problem
nastavi nakon što ste sproveli dolenavedene provere, kontaktirajte 
kvalifikovanog električara, ovlašćenog servisera ili prodavnicu u kojoj ste kupili 
proizvod.
2. Upozorenje na rizik od zaglavljivanja dece je uključeno u nastavku.

Rizik od zaglavljivanja dece Pre nego što bacite svoj stari frižider ili zamrzivač:

Upozorenje
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Normalno je da zamrzivač ne radi tokom ciklusa 
odmrzavanja ili kratko vreme nakon što se uređaj uključi 
kako bi se zaštitio kompresor.

Opasnost

Skinite vrata.
Ostavite police u njemu tako da deca ne mogu lako da se penju unutar 
njega.

Problem Mogući uzrok i rešenje

Uređaj ne radi 
kako treba

Proverite da li je utikač pravilno uključen u utičnicu.

Proverite osigurač ili strujno kolo vašeg napajanja, zamnite 
ga ako je potrebno.

Neprijatni mirisi 
iz komora

Možda je potrebno očistiti unutrašnjost.

Neka hrana, posude ili omotači mogu da izazovu 
neprijatne mirise.



Rešavanje problema
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Drugi neuobičajeni šumovi su posledica doleopisanih razloga i 
možda će biti potrebno da proverite i preduzmete mere:

Problem Mogući uzrok i rešenje

Šum iz uređaja

Zvuci opisani u nastavku su uglavnom normalni:
Šum prilikom rada kompresora.
Šum usled kretanja vazduha od malog motora 
ventilatora u komori zamrzivača ili drugim komorama.
Šum mehurića sličan kao pri ključanju vode.
Pucketanje prilikom automatskog otapanja.
Kliktanje pre nego što se kompresor pokrene.
Zvuk kliktanje kada se primi voda.
Motor se čuje kada se sipa led.

Neprekidan rad 
motora

Frižider nije nivelisan.
Zadnja strana frižidera dodiruje zid.
Flaše ili limenke su pale ili se kotrljaju.

Normalno je da se čuje često zvuk motora, jer u sledećim 
situacijama radi više:

Temperatura je podešena na hladniju nego što je to 
potrebno.
Veća količina vruće hrane je nedavno stavljena u uređaj.
Temperatura van uređaja je previsoka.
Vrata su predugo otvorena ili se otvaraju previše često.
Nakon instaliranja uređaja ili nekorišćenja duže vreme.

U komori se 
javlja sloj leda

Proverite da li su otvori za vazduh blokirani hranom i 
proverite da li je hrana raspoređena tako da je 
omogućena dovoljna ventilacija. Proverite da li su vrata 
dobro zatvorena. Za uklanjanje leda, pogledajte poglavlje 
za Čišćenje i nega.

Unutrašnja 
temperatura je 
previsoka

Možda previše dugo ili previše često držite vrata 
otvorenim;

Ili ste postavili neku prepreku da drži vrata otvorenim;
Ili je uređaj postavljen tako da nema dovoljno prostora 
sa strana, pozadi ili na vrhu.
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Rešavanje problema

Problem Mogući uzrok i rešenje

Voda kaplje na 
pod

Posuda za vodu (koja se nalazi na dnu odeljka) možda 
nije pravilno nivelisana ili odvod za ispuštanje, ispod vrha 
kompresora možda, nije pravilno postavljen da 
usmerava vodu u posudu ili je otvor za vodu zapušen ili 
voda nije u potpunosti sprovedena u priključak. 

Možda će biti potrebno da pomerite frižider od zida da 
biste proverili posudu, odvod i priključak.
Proverite da li je frižider isključen duže vreme jer to može 
da dovede do otapanja leda u komori i curenja na pod.

Unutrašnja 
temperaturs 
je preniska

Povećajte temperature u skladu sa poglavljem “Kontrole 
na displeju”.

Vrata ne mogu 
da se lako 
zatvore

Proverite da li je vrh frižidera nagnut nazad za 
0,1”-0,2” (2,5-5mm) kako bi se vrata sama mogla da 
zatvore ili da li ima nešto unutar frižidera što sprečava da 
se vrata zatvore.

Svetlo ne radi

LED sijalica je možda oštećena. Pogledajte poglavlje 
Čišćenje i nega za zamenu LED sijalica.
Kontrolni sistem je isključio svetla jer su vrata previše 
dugo bila otvorena. Zatvorite i ponovo otvorite vrata 
kako bi se svetla ponovo aktivirala.

Čujete klokotanje 
vode u frižideru

To je normalno. Mehurići se javljaju usled cirkulacije 
rashladne tečnosti kroz frižider.
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Rešavanje problema

Uređaj ne može 
da se poveže 
na Wi-Fi mrežu

Da li je ispravna lozinka koju ste uneli za kućnu Wi-Fi 
mrežu? Vodite računa da je lozinka tačna i povežite 
ponovo.

Da li je frekvencija Wi-Fi rutera 2,4GHz? Uređaj podržava 
samo radio frekvenciju od 2,4GHz. Podesite namenski 
2,4GHz Wi-Fi SSID i povežite uređaj s njim.

Da li se ruter i uređaj nalaze previše daleko da to utiču 
na loš kvalitet mreže? Možda će vam signal biti slab i 
možda ćete imati problema sa podešavanjem mreže. 
Razmislite o tome da pomerite ruter bliže uređaju ili da 
kupite pojačivač dometa za Wi-Fi i insalirajte ga.

Problem Mogući uzrok i rešenje



Zabranjeno je odlagnaje ovog uređaja zajedno sa kućnim otpadom.

Ambalažni materijal

Pre odlaganja uređaja

1. Izvucite utikač iz utičnice.
2. Isecite strujni kabl i odložite ga sa glavnin utikačem.

Ambalažni material koji je obeležen simbolom za reciklažu može da se reciklira. 
Ambalažu odložite u odgovarajući kontejner za otpad kako bi se reciklirala.

Odlaganje uređaja

Frižideri sadrže rashladno sredstvo i gasove u izolaciji.
Rashladna sredstva i gasovi moraju da se odlože na stručan način jer mogu da 
izazovu povrede očiju ili se mogu zapaliti. Proverite da cevi kola sa rashladnim 
sredstvom nisu oštećene pre pravilnog odlaganja.

Pravilno odlaganje ovog uređaja

Ova oznaka pokazuje da se ovaj proizvod u celoj EU ne 
sme da odlaže sa ostalim kućnim otpadom. Da biste 
izbegli moguću štetu po životnu sredinu ili zdravlje ljudi 
zbog nekontrolisanog odlaganja otpada, budite 
odgovorni i reciklirajte da biste promovisali održivu 
ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Za vraćanje 
korišćenog proizvoda, kontaktirajte centre za prikupljanje 
otpada ili prodavca kod koga ste kupili ovaj proizvod. Oni 
mogu da uzmu ovaj proizvod na reciklažu koja je 
bezbedna za životnu sredinu.

Upozorenje
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Kako bi se izbegla kontaminacija hrane, sledite sledeće smernice
Otvaranje vrata na duže vreme može da izazove znatno povećanje temperature 
u komorama uređaja.
Redovno čistiti površine koje mogu da dođu u dodir sa hranom i pristupačne 
sisteme za pražnjenje vode.
Sveže meso i ribu držite u odgovarajućim posudama u frižideru, tako da ne dođu 
u dodir ili kako ne bi kapali na drugu hranu.
Odeljci za zamrznutu hranu sa dve zvezdice su podesni za skladištenje 
prethodno zamrznute hrane, čuvanje ili pravljenje sladoleda i pravljenje kockica 
leda.
Odeljci sa jednom, dve ili tri zvezdice, nisu podesni za zamrzavanje sveže hrane.

Odgovarajuće namirnice

Jaja, kuvana hrana, upakovana hrana, 
voće i povrće, mlečni proizvodi, torte, 
pića i druge namirnice koje nisu 
podesne za zamrzavanje.

Tip komoreRedos
led

Ciljna 
temperatura 

čuvanja hrane [°C]

1 Frižider +2~+8

Morska hrana (riba, škampi, školjke), 
namirnice od slatkovodnih životinja i 
proizvodi od mesa (preporučeno 
vreme je 3 meseca, što je duže vreme 
čuvanja, lošiji je ukus i hranljiva 
vrednost), pogodno za zamrznutu 
svežu hranu.

2 (***)*-Zamrzivač ≤-18

Morska hrana (riba, škampi, školjke), 
namirnice od slatkovodnih životinja i 
proizvodi od mesa (preporučeno 
vreme je 3 meseca, što je duže vreme 
čuvanja, lošiji je ukus i hranljiva 
vrednost), nije pogodno za zamrznutu 
svežu hranu.

3 ***-Zamrzivač ≤-18

Crveno vino, belo vino, penušavo vino, 
itd.4 Vino +5~+20
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Predlog za korišćenje uređaja



Morska hrana (riba, škampi, školjke), 
namirnice od slatkovodnih životinja i 
proizvodi od mesa (preporučeno 
vreme je 2 meseca, što je duže vreme 
čuvanja, lošiji je ukus i hranljiva 
vrednost), nije pogodno za zamrznutu 
svežu hranu.

5 **-Zamrzivač ≤-12

Morska hrana (riba, škampi, školjke), 
namirnice od slatkovodnih životinja i 
proizvodi od mesa (preporučeno 
vreme je 1 mesec, što je duže vreme 
čuvanja, lošiji je ukus i hranljiva 
vrednost), nije pogodno za zamrznutu 
svežu hranu.

6 *-Zamrzivač ≤-6

Sveža/zamrznuta svinjetina, junetina, 
piletina, namirnice od slatkovodnih 
životinja, itd. (7 dana ispod 0°C i iznad 
0°C preporučuje se konzumiranje u 
toku tog dana, poželjno ne duže 2 
dana). Morska hrana (ispod 0°C 15 
dana, ne preporučuje se držanje na 
temperaturi višoj od 0°C).

8 Hlađenje -2~+3

7 0-zvezdica -6~0

Sveža svinjetina, junetina, riba, piletina, 
određene upakovane prehrambene 
namirnice, itd. (Preporučeno da se 
jede istog dana, uz preporuku da ne 
prođe više od 3 dana). Delimično 
upakovane prehrambene namirnice 
(namirnice koje se ne smeju 
zamrzavati).

Sveža svinjetina, junetina, riba, piletina, 
kuvana hrana, itd. (Preporučuje se da 
se pojede istog dana, poželjno ne 
duže od 3 dana).

9 Sveža hrana 0~+4

Predlog za korišćenje uređaja
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Odgovarajuće namirniceTip komoreRedos
led

Ciljna 
temperatura 

čuvanja hrane [°C]



Predlog za korišćenje uređaja

molimo vas da različite namirnice čuvate u skladu sa odeljcima, odnosno 
ciljnim temperaturama čuvanja u vašem uređaju.

Ukoliko je rashladni uređaj prazan duže vreme, isključite ga, otopite, očistite, 
osušite i ostavite vrata otvorena kako bi se sprečilo formiranje buđi u 
uređaju.

Napomena

Hrana mora da se spakuje u kese pre nego što se stavi u frižider, a tečnosti 
moraju da se sipaju u flaše ili zatvorene posude kako bi se izbegao problem da 
usled dizajna proizvoda nije ga lako očistiti.

Upozorenje
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	NÁVOD K OBSLUZEPřed použitím tohoto přístroje si důkladně přečtětetento návod a uschovejte jej pro budoucí použití.HRCD483TSCSČeštinaBezpečnostní a výstražné informace..........................................................................................................Instalace nového spotřebiče............................................................................................................................Popis spotřebiče.........................................................................................................................................................Ovládací prvky displeje.........................................................................................................................................Připojení chladničky k síti Wi-Fi.........................................................................................................................Používání spotřebiče...............................................................................................................................................Čištění a péče..............................................................................................................................................................Užitečné rady a tipy.................................................................................................................................................Řešení problémů.......................................................................................................................................................Likvidace spotřebiče................................................................................................................................................Návrh použití spotřebiče......................................................................................................................................ObsahDěkujeme, že jste si vybrali výrobek značky Hisense. Jsme si jisti, že vám našenová chladnička bude vyhovovat a bude se vám dobře používat. Před použitímspotřebiče však doporučujeme pečlivě si přečíst návod k použití, který obsahujepodrobnosti o instalaci a používání výrobku. Tento návod si uschovejte probudoucí použití.0 11 31 71 823252628303435Pro vaši bezpečnost a k zajištění správného používání sipřed instalací a prvním použitím spotřebiče pečlivěpřečtěte tento návod k použití, včetně jeho pokynů avarování. Aby se předešlo zbytečným chybám a nehodám,je důležité, aby všechny osoby, které spotřebič používají,byly důkladně seznámeny s jeho obsluhou abezpečnostními prvky. Tento návod si uschovejte a ujistětese, že zůstane u spotřebiče v případě jeho přemístění neboprodeje, aby každý, kdo jej bude používat po celou dobujeho životnosti, byl řádně informován o jeho používání abezpečnostních upozorněních. K zamezení ohrožení životaa majetku dodržujte bezpečnostní opatření uvedená vtomto návodu k použití, protože výrobce neodpovídá zaškody způsobené opomenutím.01Bezpečnostní a výstražné informacePodle normy ENTento spotřebič mohou používat děti od 8 let a starší aosoby se sníženými fyzickými, smyslovými neboduševními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušenostía znalostí, pokud jsou pod dohledem nebo bylypoučeny o bezpečném používání spotřebiče a rozumísouvisejícím nebezpečím. Děti si se spotřebičem nesmíhrát. Čištění a uživatelskou údržbu nesmí provádět dětibez dozoru.Bezpečnost dětí a dalších zranitelných osob02Bezpečnostní a výstražné informacePodle normy IECTento spotřebič není určen pro použití osobami (včetnědětí) se sníženými fyzickými, smyslovými neboduševními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušenostía znalostí, pokud nejsou pod dohledem osobyodpovědná za jejich bezpečnost neposkytla dohlednebo je tato osoba nepoučila o používání spotřebiče.Děti by měly být pod dohledem a mělo by být zajištěno,aby si se spotřebičem nehrály.Všechny obaly uchovávejte mimo dosah dětí, protožehrozí nebezpečí udušení.Při vyřazení spotřebiče z provozu a jeho likvidacivytáhněte zástrčku ze zásuvky, odřízněte přívodní kabel(co nejblíže spotřebiči) a odstraňte dvířka, abystezabránili úrazu elektrickým proudem hrajících si dětínebo aby se v nich zavřely.Pokud má tento spotřebič s magnetickým těsněnímdveří nahradit starší spotřebič s pružinovým zámkem(západkou) na dveřích nebo víku, před likvidací staréhospotřebiče se ujistěte, že je pružinový zámeknepoužitelný. Zabráníte tak tomu, aby se stal smrtícípastí pro dítě.Bezpečnost dětí a dalších zranitelných osobVAROVÁNÍTento spotřebič je určen pro použití v domácnosti apodobných aplikacích, jako jsou např 1. kuchyňsképrostory pro zaměstnance v obchodech, kancelářícha jiných pracovních prostředích; 2. domy na farmácha pro klienty v hotelech, motelech a jiných obytnýchprostorech;1. prostředí typu penzion se snídaní;2. stravování a podobné nemaloobchodní použití.VAROVÁNÍV tomto spotřebiči neskladujte výbušné látky,například aerosolové nádobky s hořlavým hnacímplynem.VAROVÁNÍPokud je přívodní kabel poškozen, musí být vyměněnvýrobcem, jeho servisním zástupcem nebo podobněkvalifikovanou osobou, aby se zabránilo nebezpečí.VAROVÁNÍUdržujte větrací otvory ve skříni spotřebiče nebo vevestavěné konstrukci bez překážek.Obecná bezpečnost03Bezpečnostní a výstražné informaceVarování: Nebezpečí požáru/hořlavé materiályObecná bezpečnost04Bezpečnostní a výstražné informaceVAROVÁNÍNepoužívejte mechanická zařízení ani jiné prostředky kurychlení procesu odmrazování než prostředkydoporučované výrobcem.VAROVÁNÍNepoškozujte chladicí okruh.VAROVÁNÍUvnitř prostoru pro skladování potravin ve spotřebičinepoužívejte elektrické spotřebiče, pokud nejsou typudoporučeného výrobcem.VAROVÁNÍChladivo a izolační plyn jsou hořlavé. Při likvidacispotřebiče postupujte pouze v autorizovanémstředisku pro likvidaci odpadu. Nevystavujte jejplameni.VAROVÁNÍChladivo a izolační plyn jsou hořlavé. Při likvidacispotřebiče postupujte pouze v autorizovanémstředisku pro likvidaci odpadu. Nevystavujte jejplameni.VAROVÁNÍPři umísťování spotřebiče dbejte na to, aby nedošlo kzachycení nebo poškození přívodního kabelu.VAROVÁNÍUživatel nesmí vyměňovat světelné zdroje! Pokud jsouzdroje osvětlení poškozené, obraťte se na zákaznickoulinku a požádejte o pomoc. Toto upozornění se týkápouze chladniček, které obsahují světelné zdroje.Výměna světelných zdrojůVAROVÁNÍNa zadní straně spotřebiče neumísťujte více přenosnýchzásuvek nebo přenosných napájecích zdrojů.05Bezpečnostní a výstražné informaceObecná bezpečnostV chladicím okruhu spotřebiče je obsaženo chladivoizobuten (R600a), což je zemní plyn s vysokou úrovníekologické snášenlivosti, který je však hořlavý. Připřepravě a instalaci spotřebiče dbejte na to, abynedošlo k poškození žádné ze součástí chladicíhookruhu. Chladivo (R600a) je hořlavé.ChladivoVAROVÁNÍChladničky obsahují chladivo a plyny v izolaci.Chladivo a plyny musí být odborně zlikvidovány,protože mohou způsobit poranění očí nebo vznícení.Před řádnou likvidací se ujistěte, že nedošlo kpoškození trubek chladicího okruhu.VAROVÁNÍNebezpečí požáru/hořlavé materiály Pokud dojde kpoškození chladicího okruhu:1. Vyhněte se otevřenému ohni a zdrojům vznícení.2. Důkladně větrejte místnost, ve které je spotřebičumístěn.Je nebezpečné měnit specifikace nebo jakkoliupravovat tento výrobek. Jakékoli poškození kabelumůže způsobit zkrat, požár a/nebo úraz elektrickýmproudem.Chladivo06Bezpečnostní a výstražné informace1.2.3.4.5.6.7.Napájecí kabel nesmí být prodlužován.Zkontrolujte, zda není zástrčka rozdrcená nebopoškozená. Rozdrcená nebo poškozená zástrčka semůže přehřát a způsobit požár.Ujistěte se, že máte přístup k hlavní zástrčcespotřebiče.Netahejte za hlavní kabel.Pokud je zásuvka uvolněná, nezasouvejte zástrčku dozásuvky. Hrozí nebezpečí úrazu elektrickým proudemnebo požáru.Spotřebič nesmí být provozován bez krytu lampyvnitřního osvětlení.Chladnička se používá pouze při napájeníjednofázovým střídavým proudem 220~240V/50Hz.Pokud je kolísání napětí v oblasti uživatele tak velké, ženapětí přesahuje výše uvedený rozsah, zbezpečnostních důvodů nezapomeňte na chladničkupoužít střídavý automatický regulátor napětí o výkonuvyšším než 350W. Chladnička musí být připojena dospeciální zásuvky místo běžné zásuvky s jinýmielektrickými spotřebiči. Její zástrčka musí odpovídatzásuvce s uzemňovacím vodičem.Elektrická bezpečnost07Bezpečnostní a výstražné informace08Bezpečnostní a výstražné informaceVe spotřebiči neskladujte hořlavé plyny nebo kapaliny,hrozí nebezpečí výbuchu.Ve spotřebiči nepoužívejte žádné elektrické spotřebiče(např. elektrické výrobníky zmrzliny, mixéry apod.).Při odpojování vždy vytáhněte zástrčku ze zásuvky,netahejte za kabel.Nepokládejte horké předměty do blízkosti plastovýchsoučástí tohoto spotřebiče.Tato chladnička není určena k použití jako vestavnýspotřebič.Nepokládejte potraviny přímo proti výstupu vzduchu nazadní stěně.Balené zmrazené potraviny skladujte v souladu s pokynyvýrobce zmrazených potravin.Je nutné důsledně dodržovat doporučení výrobcespotřebičů pro skladování. Viz příslušné pokyny proskladování.Do mrazicího oddílu neukládejte sycené nebo perlivénápoje, protože na nádobu vzniká tlak, který můžezpůsobit její explozi a následné poškození spotřebiče.Mražené potraviny mohou při konzumaci přímo zmrazicího oddílu způsobit popáleniny mrazem.Denní použitíSpotřebič nevystavujte přímému slunečnímu záření.Hořící svíčky, lampy a jiné předměty s otevřeným ohněmudržujte mimo dosah spotřebiče, aby nedošlo k jehozapálení.Spotřebič je určen k uchovávání potravin a/nebo nápojů vběžné domácnosti v souladu s vysvětlením v úvodutohoto návodu. Spotřebič je těžký. Při jeho přemísťování jetřeba dbát zvýšené opatrnosti.Nevyjímejte ani se nedotýkejte předmětů z mrazicíhooddílu, pokud máte vlhké/mokré ruce, protože by mohlodojít k odřeninám pokožky nebo k popálení mrazem/popálení mrazákem.Nikdy nepoužívejte podstavec, zásuvky, dvířka apod. kpostavení nebo jako podpěry.Zmrazené potraviny se po rozmrazení nesmí znovuzmrazovat.Nekonzumujte ledové nanuky nebo kostky ledu přímo zmrazáku, protože mohou způsobit popálení úst a rtůmrazem.Aby nedošlo k pádu předmětů a zranění nebo poškozeníspotřebiče, nepřetěžujte dveřní police a nevkládejte dozásuvek příliš mnoho potravin.Potraviny je třeba před uložením do chladničky zabalit dosáčků. Kapaliny je třeba skladovat v lahvích nebouzavřených nádobách, aby se zabránilo rozlití, protožekonstrukce a výrobku se špatně čistí.09Bezpečnostní a výstražné informace10Bezpečnostní a výstražné informaceUpozornění! Péče a čištěníAbyste mohli snímat teplotu a vlhkost v blízkostispotřebiče a zajistit jeho lepší provoz, přidejte čidlateploty a vlhkosti mimo skříňku spotřebiče.Před údržbou spotřebič vypněte a odpojte síťovouzástrčku od zásuvky.Spotřebič nečistěte kovovými předměty, parnímčističem, éterickými oleji, organickými rozpouštědlynebo abrazivními čisticími prostředky.K odstranění námrazy ze spotřebiče nepoužívejte ostrépředměty. Používejte plastovou škrabku.Při elektrickém připojení postupujte pečlivě podle pokynůuvedených v tomto návodu. Spotřebič vybalte azkontrolujte, zda není poškozený.Pokud je spotřebič poškozený, nepřipojujte jej. Případnépoškození neprodleně nahlaste v místě, kde jste jejzakoupili. V takovém případě si ponechte obal.Před připojením spotřebiče je vhodné počkat alespoň čtyřihodiny, aby se olej vrátil zpět do kompresoru.Kolem spotřebiče by měla být dostatečná cirkulacevzduchu. Nedostatečná cirkulace vede k přehřívání. Abystedosáhli dostatečného větrání, postupujte podle pokynůpříslušných pro instalaci.Zadní strana výrobku by pokud možno neměla být přílišblízko stěny, aby se nedotýkala teplých částí (kompresor,kondenzátor) nebo se jich nedotýkala, aby se zabránilonebezpečí požáru, dodržujte pokyny týkající se instalace.Spotřebič nesmí být umístěn v blízkosti radiátorů nebosporáků.Po instalaci spotřebiče se ujistěte, že je síťová zástrčkapřístupná.Vysílací frekvenční pásmo (pásma) a maximální povolenývysílací výkon v provozním frekvenčním pásmu (pásmech):2400-2483,5MHz, méně nebo rovno 20dBm.Toto zařízení by mělo být instalováno a provozováno vminimální vzdálenosti 20cm mezi radiátorem a vašímtělem.Důležité pokyny pro instalaci11Bezpečnostní a výstražné informaceVeškeré elektrikářské práce potřebné k servisu spotřebičeby měl provádět kvalifikovaný elektrikář nebokompetentní osoba.Tento výrobek musí být servisován v autorizovanémservisním středisku a musí být použity pouze originálnínáhradní díly.1. Pokud je spotřebič beznámrazový.2. Pokud spotřebič obsahuje mrazicí oddíl.Servisní poznámky pro Queensland: V Queenslandu musíautorizovaný servisní pracovník vlastnit oprávnění k prácis plynem pro uhlovodíková chladiva, aby mohl provádětservis nebo opravy, které zahrnují odstranění krytů.ServisDěti ve věku od 3 do 8 let mohou nakládat a vykládatchladicí zařízení. (Toto ustanovení platí pouze prooblast EU.)Upozornění12Bezpečnostní a výstražné informaceInstalace nového spotřebičePřed prvním použitím spotřebičebyste si měli uvědomit následujícírady.Aby se zvýšila účinnost chladicíhosystému a ušetřila energie, jenutné zajistit kvalitní větrání v okolíspotřebiče pro odvod tepla. Ztohoto důvodu by měl být kolemchladničky k dispozici dostatečnývolný prostor.Navrhněte:Doporučuje se, aby od zadnístrany chladničky ke stěně byloalespoň 50mm volného prostoru,od její horní části alespoň 100mm,od jejího boku ke stěně alespoň50mm a vpředu volný prostor,aby se dveře mohly otevřít doúhlu 165°. Viz následujícíschémata. Viz níže uvedenáschémata.Odvětrávání spotřebičePříslušné informace (mm)Okolní teplota+10°C až +32°C+16°C až +32°C+16°C až +38°C+16°C až +43°CKlimatická třídaSNNSTTSpotřebič postavte na suché místo,aby nedošlo k jeho poškození vysokouvlhkostí. Spotřebič uchovávejte mimodosah přímého slunečního záření,deště nebo mrazu. Spotřebič postavtemimo dosah zdrojů tepla, jako jsoukamna, ohně nebo topná tělesa.Tento spotřebič funguje dobře vklimatické třídě SN až T. Nemusífungovat správně, pokud jedlouhodobě ponechán přiteplotě vyšší nebo nižší nežuvedený rozsah.Upozornění13100mm5 0m m50mm50mmHW D H W1 W2 D1 D2794 698 1785 790 1505 610 1043W3827Pro dostatečné vyrovnání a cirkulacivzduchu ve spodní zadní částispotřebiče může být nutné upravitspodní nožičky. Můžete je nastavitručně nebo pomocí vhodného klíče.Aby se dvířka mohla sama zavřít,nakloňte horní část dozadu asi o15mm otočením nastavitelnýchnožiček.Kdykoli budete chtít spotřebičpřemístit, nezapomeňte nožičkyotočit zpět nahoru, aby bylo možnéspotřebičem volně pohybovat. Popřemístění spotřebič znovunainstalujte.Vyrovnání spotřebiče (je-li třeba)14Instalace nového spotřebičePřední válec10-15mmPro správnou instalaci musí býttato chladnička umístěna narovném povrchu z tvrdéhomateriálu, který je ve stejné výšcejako zbytek podlahy. Tentopovrch by měl být dostatečněpevný, aby unesl plně naloženouchladničku.Válečky, které nejsou kolečky, byse měly používat pouze propohyb vpřed nebo vzad.Pohybem chladničky do stranmůžete poškodit podlahu akolečka.Po umístění chladničkydoporučujeme nastavit oběspodní nožičky tak, aby sedotýkaly země.VarováníNastavitelné spodní nožičkyZadní válecInstalace nového spotřebičeDemontáž dveří (v případěpotřeby)V případě, že jsou přístupové dveřevašeho domu příliš úzké, aby jimichladnička prošla, dveře odstraňte.Potřebné nástroje (Nejsou součástíbalení):Imbusový klíč (5/32”, 4mm)Šroubovák PhilipsKlíč (5/16”, 8mm)2. Pomocí klíče (5/16”, 8mm) odstraňtešrouby (2) upevněné na horníchzávěsech a křížovým šroubovákem (+)odstraňte zemnící šroub (3) připevněný kzávěsu. Odstraňte horní levý a pravýzávěs dveří (4).
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